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MASTERSTUDIENGANG
PROGRAMMA MASTER

ITALIEN IM KONTAKT 
LITERATUR, KÜNSTE, 
SPRACHEN, KULTUREN

L’ITALIA A CONTATTO 
LINGUE, LETTERATURE, ARTI

Studienbeginn Wintersemester (Regelfall), Sommersemester
Studienform Vollzeit und Teilzeit
Regelstudienzeit vier Semester (bei Vollzeit)
Anzahl der im Studiengang zu erwerbenden
Leistungspunkte 120 LP (Hauptfach), 20 LP (Begleitfach)
Kombinierbarkeit  Der Studiengang kann 
                              - entweder als HAUPTFACH ohne Begleitfach
                              - oder als BEGLEITFACH in Verbindung mit   
                                einem anderen Hauptfach studiert werden. 

Praktikumsoption / Auslandssemester
Alternativ zum dritten Studiensemester in Heidelberg ist entweder 
ein Studium im italienischsprachigen Ausland oder ein Praktikum 
im In- oder Ausland (16 Wochen Vollzeit) möglich. Zahlreiche 
Austauschplätze für ein Auslandsstudiumsind vorhanden.

Bewerbungsfristen
– Beginn zum Wintersemester: spätestens zum 30.09.
– Beginn zum Sommersemester: spätestens zum 31.03. 

Inizio  semestre invernale (caso standard), 
semestre estivo

Forma di studio  tempo pieno e part-time
Durata regolamentare quattro semestri (a tempo pieno)
Crediti 120 come materia principale, 20 come 

materia secondaria
Possibili combinazioni  – master come MATERIA PRINCIPALE 

senza materia secondaria
   – master come MATERIA SECONDARIA 

con altra materia principale

Opzione tirocinio / semestre all’estero 
in alternativa ai corsi del terzo semestre ad Heidelberg è possibile 
svolgere un semestre di studio in un paese italofono oppure un tiro-
cinio in Germania oppure all’estero (16 settimane a tempo pieno).

Termine ultimo di presentazione della richiesta di ammissione 
– 30/09 (per il semestre invernale)
– 31/03 (per il semestre estivo) 

ROMANISCHES 
SEMINAR
ROSE



Il corso di laurea si concentra sullo studio della letteratura, della 
cultura e della linguistica italiana in rapporto ai fenomeni di contatto 
transculturale nell’area italoromanza.

Il Master è orientato alla ricerca e offre la possibilità di integrare nel 
proprio percorso formativo – mediante un apposito settore interdisci-
plinare – discipline affini e particolarmente rilevanti nell’ambito dello 
studio della cultura e della lingua italiana. In questo caso gli studenti 
possono scegliere tra le seguenti materie: Storia dell’arte europea, 
Storia, Scienze musicali, Transcultural Studies. 

Presupposto per l’ammissione al corso di laurea magistrale è il posses-
so di una laurea triennale in materie filologico-umanistiche e avanzate 
conoscenze della lingua italiana (materia principale: livello C1 del Qua-
dro comune europeo di riferimento; materia secondaria: livello B2).

Studenti stranieri provenienti da Stati non appartenenti all’Unione 
Europea (EU) o allo Spazio Economico Europeo (SEE – Islanda, Liech-
tenstein, Norvegia) e in possesso di una laurea triennale idonea per 
l’ammissione devono pagare per questo corso di laurea una rata uni-
versitaria pari a 1.500 euro a semestre. Un’esenzione dal pagamento 
delle tasse è possibile in determinati casi. Informazioni più precise al 
seguente link:

 www.uni-heidelberg.de/courses/prospective/fees/ 
tuitionfeesinternational.html

Der Studiengang fokussiert die italianistische Literatur-, Kultur- und 
Sprachwissenschaft im Zusammenhang mit transkulturellen Kontakt-
phänomenen der Italoromania.

Mit einem gesonderten Schwerpunkt integriert der Master affine 
Disziplinen, die für den italienischen Sprach- und Kulturraum von be-
sonderer Relevanz sind. Zur Wahl stehen dabei Europäische Kunstge-
schichte, Geschichte, Musikwissenschaft oder Transcultural Studies.
Der Masterstudiengang ist forschungsorientiert und setzt einen philo-
logischen oder kulturwissenschaftlichen BA sowie Sprachkenntnisse 
des Italienischen (Niveau C1 des Gemeinsamen Europäischen Refe-
renzrahmens im Hauptfach und Niveau B2 im Begleitfach) voraus. 

Im Verlauf des Studiums werden zudem Sprachkenntnisse in einer 
weiteren romanischen Sprache nach Wahl konsolidiert (Französisch 
oder Spanisch) bzw. erworben (Galicisch, Katalanisch, Rumänisch 
oder Portugiesisch).
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